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Universele montage kit
FOT—1 4660 Kit de montage uni\?ersel FOT-14660 bietet eine echte Alternative zur The FOT-14660 offer a real alternative to fastening with screw De FOT-14660 biedt een echt alternatief voor montage met een
. . . H i ii and dowel plugs. Different products can be mounted quickly schroef en pluggen. Verschillende produkten kunnen snel en
Universal mounting kit Befestigung mit Schrauben und Diibeln. 3 Cloanly with thi < e - 3 et dit nne
Universal-Montagesatz Verschie-dene Produkte kénnen mit diesem and cleanly with this i€ Y sy montage;y;‘;:;r:_" d met di ische
Uniwersalny zestaw montazowy Mag"_et'MontagesVStem schnell und sauber 1. Assembling the ceiling element
Kit de montaje universal montiert werden. The ceiling element (without magnets) has to be mounted on a 1. van het plafond-el
correct place as described in your product instruction Het plafond-element (zonder magneten) dient te worden
1. Deckenelement montieren manual. Remove the protective foil (a) and place it against the gemonteerd op een plaats die wordt aangeraden in de hand-
Das Deckenelement (ohne Ma nete) muss  laut ceiling. Apply light pressure (b) for at least 10 seconds. Please leiding van uw produkt. Verwijder het beschermfolie (a) en plaats
N A N 9 u_ u note it is mounted on a stable, dry and free of dust and grease het element tegen het plafond. Oefen tenminste 10 sec. lang
Beschrelbung in der PrOdL_Jkt BEd|enU”95_'an|e'tU”g an area. Once assembled the magnet cannot be removed or lichte druk uit (b). Let erop dat een stabiele, droge en stof- en
der richtigen Stelle montiert werden. Die Schutzfolie repositioned. vetvrije ondergrond wordt gebruikt. Na montage kan de magneet
'I entfernen (@) und an der Decke anbringen. Mindestens 2. Assembling the product element niet meer verwijderd of verplaatst worden.
i i1 i The product element (with magnets) is mounted on the base of 2. Montage van het produkt-element
10 Sekunden leicht andriicken (b). Bitte darauf achten, the product. Remove the protective foil (a) and place the Het produkt-element (met magneten) wordt gemonteerd op de
C it dass der Montagebereich stabil, trocken und staub- und it against the base. Apply light pressure (c) for at least 10 basis van het produkt. Verwijder het beschermfolie (a) en plaats
DIAMETRE apacity fettfrei ist. Nach der_IV_Ion_tage kann der Magnet weder seconds. het op de basis. Oefen tenminste 10 seconden lichte druk uit ().
6cm max. 250 GR entfernt noch neu positioniert werden. 3. Assembling the product to the ceiling 3. Installatie van het produkt tegen het plafond
2. Produkt montieren The base of the product is simply placed against the ceiling De basis van het produkt kan eenvoudig tegen het plafond-
Das Produkt element (mit Magneten) wird an die Basis Zlement (d). To remove the product, you must pull it straight Z!errlentdwordenhgteplaatst (dg. OEn ?etkﬁrodukt te verwijderen
des Produkts montiert. Die Schutzfolie entfernen (a) own. lent u deze recht naar beneden te trekken.
smartwares | smartwares und an der Basis anbringen. Mindestens 10 Sekunden
Europe  |Safetyand Lighting Ltd. leichten Druck ausiiben (c). ) ) ) )
Toles Vernowea 87 - 3. Rauchmelder an der Decke montieren Watch your fingers, this product contains very Pas op uw vingers, dit product bevat zeer
9 87 | Meriden House, 6 Die Basis des Produkts wird einfach am Deckenelement strong magnets. sterke magneten

5015 BHTilburg | Great Combow Halesowen,
The Netherlands | West Midlands, B63 3AB
www.smartwares.eu | United Kingdom

V Achten Sie auf Ihr Finger, dieses Produkt

enthalt sehr starken Magneten.

angebracht (d). Um das Produkt zu entfernen, missen
Sie es gerade nach unten ziehen..
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LeFOT-14660 offre une véritable alternative a la fixation par vis FOT-14660 stanowi alternatywe dla montazu za pomoca $rub i

et chevilles. Différents produits peuvent étre installés dybli. Stosujac ten system montazu magnetycznego

rapidement et proprement grace a ce systéme d'assemblage urzadzenia rézne wykrywajace produkty mozna zamontowac

magnétique. L'utilisation du RMAG4FR ne convient pas aux szybko i czysto.

détecteurs de fumées certifiés NF.

1. 3 u sufi g

1. M de I'élé de plafond Element sufitowy (bez magnesdw) nalezy zamontowaé w
L'élément de plafond (sans aimants) doit étre monté au bon odpowiednim miejscu, zgodnie z zaleceniami zawartymi w
endroit, ainsi qu'il est décrit dans le mode d'emploi de votre instrukcji producenta urzadzenia produkty wykrywajacego rézne.
produit. Retirez le film protecteur (@) et placez-le contre le Zdjac folie ochronng (@) i przytozy¢ element do sufitu. Lekko

K / plafond. Appliquez une Iégére pression (b) pendant au moins 10 docisnac¢ (b) przez co najmniej 10 sekund. Prosimy zwrdci¢ wage,

secondes. Veuillez noter qu'il doit étre installé sur une surface by podtoze byto réwne, suche i wolne od kurzu. Po zamon-
stable, séche et exempte de graisse et de poussiére. Une fois towaniu nie mozna juz magnesu zdja¢, ani zmienic¢ ich miejsca.
assemblé, I'aimant ne peut pas étre retiré ou déplacé. 2. Montaz elementu ré6zne wykrywajace produkty

2. Montage de I'élément le produit rézne produkty (z magnesami) montuje sie na podstawie
L'élément produit (avec aimants) est monté sur la base de le urzadzenia rézne produkty. Zdja¢ folie ochronng (a) i przytozy¢
produit. Retirez le film protecteur (a) et placez-le contre la base. do podstawy. Lekko docisnaé (c) przez co najmniej 10 sekund.
Appliquez une |égére pression (c) pendant au moins 10 secondes. 3. Montaz rézne produkty do sufitu

3. Montage le produit au plafond Podstawe urzadzenia rézne wykrywajace produkty wystarczy
La base le produit est simplement placée contre I'élément de przytozy¢ do elementu sufitowego (d). Aby usuna¢ produkt,
plafond (d). Pour retirer le produit, vous devez le tirer vers le nalezy go pociagna¢ w doét..
bas.

Regardez vos doigts, ce produit contient des Uwazaj na palce, produkt ten zawiera
aimants trés puissants. bardzo silne magnesy.




El FOT-14660 ofrece una alternativa real a la sujecién con

tornillos y clavos. Productos diferentes se pueden instalar con

rapidez y de manera limpia en este sistema de ensamblaje

magnético.

1. Ensamblaje del elemento del techo
El elemento del techo (sin imanes) debe estar instalado en un
lugar correcto tal y como se describe en el manual de
instrucciones de su producto. Quite la cubierta protectora (a) y
coléquela contra el techo. Aplique una ligera presién (b) durante
al menos 10 segundos. Por favor, méntelo en una superficie
estable, seca y libre de polvo y grasa. Una vez instalado el iméan
no se podrad mover.

2. Ensamblaje del elemento de alarma de humo
El elemento de producto (con imanes) se monta en la base de la
producto. Quite la cubierta protectora (a) y coléquela contra el
techo. Aplique una ligera presién (b) durante al menos 10
segundos.

3. Ensamblaje de la alarma de producto
La base de la producto se coloca facilmente contra el elemento
del techo (d).Para retirar el producto, debe tirar de él hacia
abajo.

Disfruta de tus dedos, este producto contiene
imanes muy fuertes.
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FOT-14660 vida ve diibeller ile takmaya gercek bir alternatif
sunmaktadir. Bu manyetik montaj sistemi ile farkh riinler
hizli ve temiz bir sekilde monte edilebilir.

1. Tavan pargasinin montaji
Tavana yerlestirilecek parga (miknatissiz), Grin kullanim
kilavuzunda agiklandigi gibi, dogru bir yere monte edilmelidir.
Koruyucu folyoyu (a) gikarin ve tavana yerlestirin. En az 10
saniye sureyle hafif basing (b) uygulayin. Lutfen diizgtin, kuru ve
tozsuz ve yagsiz bir alana yerlestirmeye dikkat edin. Bir kez
monte edildikten sonra miknatis gikarilamaz veya yeniden
yerlestirilemez.

2. Uriin parcasinin montaji
Uriin pargasi (miknatisli) Griin tabanina monte edilmistir.
Koruyucu folyoyu (a) gikarin ve tabana yerlestirin. En az 10
saniye sureyle hafif basing (c) uygulayin.

3. Uriinin tavana montaji
Uriin tabani sadece tavan pargasina (d) yerlestirilir.

Uriinti kaldirmak igin, diiz asagdi gekin gereki.

Parmaklarinizi izle, bu triiniin gok giiglii
miknatislar icermektedir.

TOFOT-14660 Nap£xel pia npaypaTikng eVaAAAKTIKA oTnvV
npoodeon pe Bida kal dilacuvdeTika Buopara. O1 diapopa
pPOIGVT pnopolv va oTepewBoUV ypriyopa kal kabapa HE autd

TO payvnTiké cuoTnHa ouvapuoAdynong.

1. ZuvappoAdynon TOU OTOIXEiOU OpOPAG
To aToIxeio 0po®PnG (XwPIg payviATEG) Npénel va oTepewBei oe €va
0WOTO PEPOG ONWG NEPIYPAPETAl OTO EYXEIPISIO 0DNYIMV NPOidV.
ByAATE TO NPOOTATEUTIKO GUAAO (@) Kal TONOBETAOTE TO ENAVL
aTtnv opo®n. EpapuooTe ehagppia nieon (b) yia Touhaxiotov 10
deutepoAenTa. Na onpeiwbei 0TI éxel oTepewei oe pia oTabepry,
OTEYVH NEPIOXN XWPiG okdVN Kal ypaoa. MOAIG ouvappoAoynBei o
payvATng dev pnopei va agaipebei ) va aAAael n B€on Tou A

2. ZuvappoAdynon Tou CTOIXEIOU NPoid
To avTIKEiNeVO NPoiodV (e payvATEG) eival oTepewpévo oTn Baon
npoidv. ByaATe To NpooTaTeuTikO GUAAO (@) Kal TonoBEeTHOTE TO
enavw otn Baon. EpappooTe eAa@pid nieon (€) yia TouAaxiotov
10 deuTepodAenTa.

3. % PHOAOYNON TOU NPOidv GTNV 0poPp
H Bdaon Tou ouvayeppou Kanvou eivar anAd TonoBeTnuévn enavw
0TO avTIKeipevo TG opo@ng (d). Ma va apaipéoete To Npoidv, Ba
npénel va TpaPrETe To eubeia Npog Ta KATW.

MNapakoAouBroTe Ta aXTUAG 0ag, autd To Npoidv
MEPIEXEI MOAU I0XUPOUG HAYVATEG.

FOT-14660nabizi opravdovou alternativu k uchyceni pomoci
$roubk® a hmozdinek. Riizné vyrobky Ize namontovat rychle a
Cisté prostifednictvim tohoto magnetického upeviiovaciho
systému.

1. Montaz stropniho prvku
Stropni prvek (bez magnet) je nutné namontovat na spravné
misto podle popisu v ndvodu k obsluze vaseho produkt. Odstrarite
ochrannou félii (@) a umistéte na strop. Mirné pritlacte (b) po
dobu alespori 10 sekund. Provedte, prosim, instalaci na stabilni a
suché misto bez prachu a mastnoty. Je-li magnet jednou
namontovan, nelze ho pfesunout nebo premistit.

2. Montaz prvku produkt
Prvek produkt (s magnety) se montuje na zakladnu produkt.
Odstranite ochrannou félii (@) a umistéte ho na zékladnu. Mirné
pfitlacte (c) po dobu alespori 10 sekund.

3. Montaz produkt na strop
Zakladnu produkt umistéte jednoduse na stropni prvek (d).
Chcete-li odebrat produkt, musite ji stahnout dolfi.

Davej si pozor na prsty, tento vyrobek obsahuje
velmi silné magnety.

~

Az FOT-14660 a csavarokkal és tiplikkel valé rogzités
alternativaja. Ezzel a ma régzité rend rel a
kiilonb6z6 termékek gyorsan és tisztan felszerelhet6k.

1. A mennyezeti elem felszerelése
A mennyezeti elemet (a magnesek nélkil) a termék hasznalati
Utmutatéjaban megjelolt helyre kell felszerelni. Tavolitsa el a
védéfdliat (a), és nyomja az elemet a mennyezetre. Nyomja oda
enyhe nyomast kifejtve (b) legaldbb 10 masodpercig. Ugyeljen
arra, hogy az elemet szilard, széraz, portdl és zsirtél mentes
tertleten helyezze el. A felszerelése utdn a magnest nem lehet
levenni vagy athelyezni.

2. A termék felszerelése
A termék elemet (a magnesekkel) a termék alapzatéra kell
felszerelni. Vegye le a védéfoliat (a) és nyomja az alapzatra.
Fejtsen ki ra enyhe nyomast (c) legaldbb 10 masodpercig.

3. A termék felszerelése a mennyezetre
A termék alapzatat a mennyezeti elemre (d) kell illeszteni.
Hogy tavolitsa el a terméket, akkor egyenesen hizza le.

Vigyazz az ujjait, ez a termék tartalmaz
nagyon erés magnesek.

Sistemul FOT-14660 ofera o adevarata alternativa pentru
prinderea cu surub si prezon. Diferite cu produse pot fi
montate rapid si curat cu ajutorul acestui ansamblu magnetic.

1. Asamblare element pentru tavan
Elementul pentru tavan (fard magneti) trebuie montat intr-o
pozitie corectd, asa cum este descris in manualul cu instructiuni al
produs. Scoateti folia protectoare (a) si aplicati pe tavan. Apdsati
usor (b) cel putin 10 secunde. Montarea trebuie realizatd pe o
suprafatd stabild, uscatd si fard praf sau grasimi. Dupd
asamblare, magnetul nu mai poate fi scos sau repozitionat.

2. Asamblare element produs
Elementul produs (cu magneti) este montat pe baza produs.
Scoateti folia protectoare (a) si aplicati pe baza produs. Apasati
usor (c) cel putin 10 secunde.

3. Asamblare produs pe tavan
Baza produs se aplica simplu pe elementul pentru tavan (d).
Pentru a elimina produsul, trebuie sa-I trageti drept in jos.

Uita-te la degetele, acest produs contine magneti
foarte puternice.

FOT-14660 predstavlja istinsku alternativu pri¢vrséivanju
pomocu vijaka i tipli. Razli¢itih proizvoda mogu se postaviti
brzo i ¢isto pomocu ovog magnetskog sustava.

1. Sastavljanje stropnog elementa
Stropni element (bez magneta) treba postaviti na pravilnom
mjestu kao $to je opisano u priruéniku za upotrebu proizvod.
Skinite zastitnu foliju (a) i pritisnite uredaj o strop. Lagano
pritisnite (b) barem 10 sekundi. Postavite na stabilnom, ravnom,
suhom i &istom mjestu bez masnoca. Magnet se nakon
postavljanja vise ne moze skinuti ni premjestiti.

2. Sastavljanje elementa proizvod
Element proizvod (s magnetima) postavlja se u bazu proizvod.
Skinite zastitnu foliju (a) i pritisnite uredaj o bazu. Lagano
pritisnite (c) barem 10 sekundi.

3. Pri¢vrséivanje proizvod o strop
Dimni alarm jednostavno se pricvrscuje o stropni element (d).
Za uklanjanje proizvod, morate ga povuci ravno prema dolje.

Uita-te la degetele, acest produs contine magneti
foarte puternice.

FOT-14660 ar ett smart alternativ for montering av
brandvarnare utan att anvénda skruv och plugg. Olika
produkter kanmonteras snabbt och enkelt med detta
magnetiska montagekit.

1. Montering av takplattan.
Takplattan (den utan magneter) skall placeras pa ratt stalle i
rummet enl. produkt manual. Ta bort skyddsfolien (a)
och tryck den mot taket. Tryck och hall den still mot taket (b) i
ca 10 sekunder. Se till att den monteras pd en stabil, torr samt
damm- och fettfri yta. V&l monterad kan den inte tas bort eller
flyttas.

2. Montering av magnetplattan.
Magnetplattan monteras i botten p& produkt. Ta bort
skyddsfolien (a) och tryck den mot produkt. Tryck och hall
den still (€) i ca 10 sekunder.

3. Montera brandvarnaren i taket.
Brandvarnaren placeras mot takplattan (d). For att ta bort
produkten, maste du dra det rakt ner.

Titta pa dina fingrar, innehdller denna produkt
mycket starka magneter.




